BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE

Né bazé té nenit 47, paragrafi (1), pika 6) té Ligjit pér Bankén Popullore té Republikés sé
Magedonisé (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé€ Magedonisé” nr. 158/10, 123/12, 43/14, 153/15,
6/16 dhe 83/18), nenit 57, paragrafi (2) dhe paragrafi (3) dhe nenit 59, paragrafi (5) té Ligjit té
Bankave (“Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé” nr. 67/07, 90/09, 67/10, 26/13, 15/15,
153/15, 190/16 dhe 7/19), Késhilli i Bankés Popullore t& Republikés sé Magedonisé, miratoi

VENDIM
pér ndryshimin dhe plotésimin e Vendimit pér dhénien e pélgimeve
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 50/19)

. Né& vendimin pér dhénien e pélgimeve (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé”
nr. 72/13 dhe 24/18) fjalét: “Republika e Magedonisé” zE&vendésohen me fjalét:
“Republika e Magedonisé sé Veriut”, pérvec né pikat 59) dhe 61) té Vendimit pér
dhénien e pélgimeve.

. Né pikén 16), nénpika 16.11.), paragrafi (1) ndryshohet dhe béhet: “Banka Popullore
sipas detyrés zyrtare ofron vértetim pér (mos)gjykim té anétarit té propozuar, né
kuptim té nenit 83, paragrafi (3) té Ligjit té€ Bankave, nga gjykata kompetente”. Nése
personi i cili Eshté propozuar pér anétar té késhillit mbikéqyrés éshté person i huaj,
Eshté i detyruar veté té sigurojé vértetim té tillé nga institucionet kompetente né
vendin e huaj.

. Né pikén 19), paragrafi (3), pika né nénparagrafin (4) zévendésohet me piké dhe
presje dhe shtohet nénparagraf i ri (5), i cila béhet:
- gjykimi i tij né kuptim té nenit 83, paragrafi (3) té Ligjit t& Bankave”.

. Né pikén 21), nénpika 21.12,) pika 28), paragrafi (1), nénparagrafi (2) dhe pika 3.1)
nga formulari 2, fjalét: “neni 83, paragrafi (6)"” zévendésohen me fjalét: “neni 83,
paragrafi (8)”.

. Né pikén 21), pas nénpikés 21.14), shtohet nénpika e re 21.15.), gé thoté:

“21.15. Deklarata e personit té propozuar pér anétar té bordit drejtues, e dhéné me
pérgjegjési té ploté penale dhe materiale, sé bashku me person tjetér fizik, direkt ose
indirekt dhe/ose pérmes marréveshjes, realizon kontroll mbi shogéri tregtare vendase
ose té huaj.



Né nénpikén 21.15.) e cila béhet nénpika 21.16.), paragrafi (1) ndryshohet dhe
thoté:

“Banka Popullore, sipas detyrés zyrtare, siguron vértetim pér (mos) gjykimin e anétarit
té propozuar, né kuptim té nenit 83, paragrafi (3) té Ligjit té Bankave, nga gjykata
kompetente. Nése anétari i propozuar ka bashképunétor né kuptim té Ligjit té
Bankave, Banka Popullore sipas detyrés zyrtare siguron vértetim pér (mos)gjykimin e
bashképunétorit nga gjykata kompetente. Nése béhet fjalé pér persona té huaj,
vértetimet e tilla té€ lIéshuara nga institucionet kompetente né shtetin e huaj duhet té
dorézohen me kérkesén pér dhénien e pélgimit.

Nénpika 21.16.) béhet nénpika 21.17).

6. Né pikén 23, paragrafi (1), pas kllapés pas fjalés: “mbikéqyrje” shtohet presje dhe
fjalét; “dhe 21.15” zévendésohen me fjalét: “21.15. dhe 21.16".

7. Né pikén 25, paragrafi (4), pika né nénparagrafin (4) zévendésohet me piké dhe
presje dhe shtohet nénparagraf i ri (5), gé thoté:

“- gjykimi i tij, duke pérfshiré gjykimin e bashk&punétorit, nése ka, né kuptim té
nenit 83, paragrafi (3) dhe paragrafi (4) té Ligjit té Bankave”.

8. Né pikén 51, paragrafi (1), nénparagrafi (4) ndryshohet dhe thoté:

“-reputacioni i personit gé synon té fiton aksione né banké. Pér personin qé ka pér
géllim té marr aksione né banké do té konsiderohet se ka reputacion té duhur nése
éshté e drejté, kompetente, punétor dhe jep siguri se me punén e vet nuk do té
rrezikon stabilitetin dhe siguriné e bankés dhe nuk do té shkel reputacionin dhe
besimin e saj.

Kjo nénkupton se pér kété person nuk ka déshmi pér pérfshirjen e tij t& méparshme
né veprimtari afariste ose aktivitete gé nénkuptonjné mosrespektim té rregulloreve
dhe praktikave dhe procedurat afariste, shkelje apo kércénim pér interesat e personit
juridik ku ka punuar ose punon dhe interesat e kreditoréve té tij, bashképunimi i
papérshtatshém ose refuzimi pér té bashképunuar me autoritetet kompetente, duke
pérfshiré autoritetet mbikéqyrése, refuzimin, revokimin ose térhegjen e pélgimit té
aksionaréve nga organi mbikégyrés kompetent. Reputacioni adekuat nénkupton
edhe vértetimin pér mosgjykim nganeni 13, paragrafi (3) i Ligjit té Bankave, duke
pérfshiré edhe mosgjykim té bashképunétorit té personit fizik i cili synon té fiton
aksione né banké;”.

9. Né formularét 1, 2, 3 dhe 5, pika 5) ndryshohet dhe thoté:
“5. A keni gené i dénuar me aktgjykim té formés sé preré me dénim me burg té
pakushtézuar mbi gjashté muaj? Nése éshté shqgiptuar aktgjykim i till€, theksoni té
gjitha detajet”.

10. Né formularét 2 dhe 3, pas pikés 5) shtohet piké e re 5.1.) gé thoté:



"5.1. Nése keni bashképunétor né kuptim té Ligjit t€ Bankave, a éshté dénuar me
aktgjykim té formés sé preré me burgim té pakushtézuar mbi gjashté muaj? Nése éshté
shqiptuar dénim i tillé, theksoni té gjitha detajet”.

11. Né formularin 4, pika 12) ndryshohet dhe béhet:
“12. A éshté dénuar me aktgjykim té formés sé preré (nése éshté person fizik)
personi g€ ushtron kontroll né personin juridik me burgim té pakushtézuar mbi
gjashté muaj? Nése éshté shqgiptuar dénim i tillg, theksoni té gjitha detajet”.

12. Né procedurat e filluara para hyrjes né fugi té Ligjit pér Ndryshimin dhe Plotésimin e
Ligjit té Bankave (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 7/19), do té
zbatohen dispozitat e Vendimit pér dhénien e pélgimeve (“Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Magedonisé” nr. 72/13 dhe 24/18).

13. Ky vendim hyn né fugi ditén e teté nga dita e publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut.
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